
1 .  I N F O R M Á C I E  O  P R Í S T R O J I

1 . 2 .   P O P I S  R E Ž I M O V

T L A Č I D L O  H  –  Č E R V E N É  S V E T L O  
S   T E P L O T O U  4 2  ° C

Masážny režim

Po prvom stlačení tlač idla H sa zapne 
červené svetlo, nahrievanie na 42 °C 
a vibrácia. Masáž napomáha 
s redukciou opuchov a zvýrazňuje 
kontúry tváre. Cielené vibrácie 
prebúdzajú pleť a zmierňujú jej 
unavený vzhľad. Používajte s pleťovým 
krémom alebo olejom.

Masážny režim + ION vpravovací režim

Po druhom stlačení tlač idla H sa zapne 
červené svetlo, nahrievanie na 42 °C, 
vibrácia spolu s iónovým režimom. 
Masáž je obohatená o pôsobenie 
kladných a záporných iónov, čo 
zlepšuje vpravovanie kozmetických 
produktov hlbšie do pokožky. 
Používajte so sérom alebo ampulkou.

ION vpravovací režim

Po treťom stlačení tlač idla H sa zapne 
červené svetlo a režim iónového 
vpravovania kozmetických produktov. 
Využívate funkciu bez vibrácie na 
zlepšenie penetrácie  kozmetických 
produktov. Používajte so sérom alebo 
ampulkou.
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N Á V O D  N A  P O U Ž I T I E

Návod na použitie zahŕňa vysvetlenie jednotlivých funkcií 
pomôcky a upozornenia pri jej používaní. 

Pred použitím si podrobne prečítajte návod na použitie. 

Pred prvým použitím prístroj nabite. 

Prístroj nie je medicínskym, ale kozmetickým nástrojem. 

Účinok je ovplyvnený typom pokožky a druhom 
používaných kozmetických produktov.

P R Í S T R O J  V I D I T E Ľ N E  V Y P Í N A  P L E Ť  
A   Z L E P Š U J E  J E J  P R U Ž N O S Ť .  

C I E L E N É  V I B R Á C I E  P R E B Ú D Z A J Ú  P L E Ť ,  
Z M I E R Ň U J Ú  J E J  U N A V E N Ý  V Z H Ľ A D  

A   S P E V Ň U J Ú  K O N T Ú R Y  T V Á R E .

I Ó N O V Á  T E C H N O L Ó G I A  A K T I V U J E  K O Ž N É  
B U N K Y  A   P O V Z B U D Z U J E  M I K R O C I R K U L Á C I U .

1 . 1 .   H L A V N É  B E N E F I T Y  

Prístroj viditeľne vypína pleť a zlepšuje jej pružnosť. 
Napomáha s redukciou opuchov a zvýrazňuje kontúry tváre. 
Iónová technológia aktivuje kožné bunky a povzbudzuje 
mikrocirkuláciu. 
Podporuje vstrebávanie kozmetických produktov, pretože 
vďaka kladným a záporným iónom prenikajú hlbšie 
do kožného tkaniva.
Pomáha vyhladzovať vrásky a zvyšuje elasticitu pokožky. 
Cielené vibrácie prebúdzajú pleť, zmierňujú jej unavený 
vzhľad a spevňujú kontúry tváre.
Špeciálny dizajn umožňuje bezproblémový kontakt 
s pokožkou z každého uhla. 
Pomôcka je určená na ošetrovanie celej tváre. 
Má ergonomický tvar a bezdrôtové vyhotovenie.
Prístroj sa nabíja pomocou USB kábla, je bezpečný 
a nezneč isťuje životné prostredie.

Tlač idlo H – 
pre prepínanie 
režimov v móde 
červené svetlo
s nahrievaním na 
teplotu 42 °C

Tlač idlo C – 
pre prepínanie 
režimov v móde 
modré svetlo 
bez nahrievania

Hlavica
prístroja

USB 
nabíjací port



2 .   P O U Ž Í V A N I E

2 . 1 .   A K O  P O U Ž Í V A Ť

Na vyč istenú pleť naneste produkt podľa zvoleného režimu 
(viď popis režimov) a pokračujte v inštrukciách podľa 
obrázkov. Pre maximálny efekt penetrácie aktívnych látok 
odporúčame produkt nanášať bezprostredne PRED 
použitím prístroja. Najideálnejšie je nanášanie a 
vpravovanie produktu po sekciách.

Prístroj vypnite, ak sa nevypol sám a hlavicu utrite č istou 
utierkou. Nedávajte ho pod tečúci prúd vody, nie je 
vodotesný.

T L A Č I D L O  C  –  M O D R É  S V E T L O  
B E Z  N A H R I E V A N I A

Masážny režim bez nahrievania odporúčame pre citlivú 
pleť, pleť s citlivými kapilárami a klientom, ktorým 
nevyhovuje zvýšená teplota alebo nechcú veľmi prekrviť 
pokožku. 

Masážny režim

Po prvom stlačení tlač idla C sa zapne 
modré svetlo a vibrácia. Masáž 
napomáha s redukciou opuchov 
a zvýrazňuje kontúry tváre. Cielené 
vibrácie prebúdzajú pleť a zmierňujú 
jej unavený vzhľad. Používajte 
s pleťovým krémom alebo olejom.

Masážny režim + ION vpravovací režim

Po druhom stlačení tlač idla C sa zapne 
modré svetlo a vibrácia spolu 
s iónovým režimom. Masáž je 
obohatená o pôsobenie kladných a 
záporných iónov, č ím zlepšuje 
vpravovanie kozmetických produktov 
hlbšie do pokožky. Používajte so 
sérom alebo ampulkou.

ION vpravovací režim

Po treťom stlačení tlač idla C sa zapne 
modré svetlo a režim iónového 
vpravovania kozmetických produktov. 
Využívate funkciu bez vibrácie na 
zlepšenie penetrácie kozmetických 
produktov. Používajte so sérom alebo 
ampulkou.

5 .   Š P E C I F I K Á C I A  P R Í S T R O J A

M O D E L  P R Í S T R O J A :  S Y- 0 2 6
H M O T N O S Ť :  6 0  G  
N A B Í J A C I E  N A P Ä T I E :  5 V  
N A B Í J A C Í  P R Ú D :  5 0 0 M A  
M E N O V I T Ý  V Ý K O N :  3 W
T Y P  B A T É R I E :  4 0 0 M A H  P O LY M E R  L P

M A D E  I N  H O N G  K O N G  E X C L U S I V E LY  
F O R  E N V Y  T H E R A P Y

D I S T R I B Ú T O R :  
K L I N I K A  E N V Y,  S . R . O . ,  
S L O V A K I A

E N V Y T H E R A P Y. C O M

2 . 3 .   F R E K V E N C I A  P O U Ž Í V A N I A

Prístroj môžete používať denne podľa potreby. 

P R Í S T R O J  N E P O U Ž Í V A J T E ,  A K  P A T R Í T E  
D O  J E D N E J  Z   T Ý C H T O  S K U P Í N

• Tehotné a dojč iace ženy. 
• Fotosenzitívni ľudia alebo ak užívate lieky, ktoré môžu 

spôsobiť fotosenzitivitu. 
• Ľudia s genetickými chorobami oka alebo kožnými 

chorobami (ako je lupus erythematosus, fotosenzitívny 
ekzém, albinizmus, atď.) 

• Ľudia trpiaci epileptickými záchvatmi.
• Ľudia s kardiostimulátorom.

2 . 2 .   D O B A  P Ô S O B E N I A  

Masážny režim: 5 až 10 minút.
ION vpravovací režim: 3 až 5 minút.  
Prístroj sa po 10 minútach automaticky vypne. 

3 .   U P O Z O R N E N I A

1. Pred prvým použitím prístroj úplne nabite a počas 
nabíjania ho nepoužívajte.

2. Neč istite, neumývajte ani nemanipulujte s prístrojom 
počas nabíjania. Vyhnite sa priamemu kontaktu 
so zdrojom vody.

3. Výrobok má nahrievaciu funkciu s teplotou približne 
42 °C. Vnímanie teploty sa môže u jednotlivých ľudí líšiť. 

4. Ak dôjde k prehnanému začervenaniu alebo inej 
nežiadúcej reakcii, prestaňte pomôcku používať 
a obráťte sa na kozmetičku alebo lekára.  

5. Ak máte podozrenie, že s prístrojom nie je niečo 
v poriadku, prestaňte ho používať a kontaktujte 
predajcu. 

6. Výrobok nie je vodotesný, preto ho nedávajte do vody.

7. Nehádžte ani nebúchajte s prístrojom. 

8. Neskladujte pri príliš vysokých alebo nízkych teplotách 
ani vo vlhkom prostredí. Skladujte v originálnej krabici 
na suchom a chladnom mieste. Nevystavujte 
priamemu slnečnému žiareniu.  

9. Používajte len originálny nabíjací kábel.

10. Pri používaní a skladovaní buďte opatrní. 
Držte mimo dosahu detí.

11. Pomôcka nie je určená ku konzumácii. 

12. Nevystavujte tekutinám, kovovým produktom 
ani korozívnym chemikáliám.

13. Svojvoľná montáž, demontáž, opravovanie a úprava 
pomôcky môže viesť k jej poruche, ktorú nebude možné 
opraviť ani reklamovať. Nesnažte sa prístroj opravovať 
sami a vždy kontaktujte predajcu.                    

4 .   O B S A H  B A L E N I A

Sculpt & Contour
ION Stick

USB 
nabíjací kábel

návod
na použitie

Spôsob použitia 
v oblasti oč í

Spôsob použitia 
na tvári

1

2

1
2

4
3



1 .  I N F O R M A C E  O  P Ř Í S T R O J I

1 . 2 .   P O P I S  R E Ž I M Ů

T L A Č Í T K O  H  –  Č E R V E N É  S V Ě T L O  
O  T E P L O T Ě  4 2  ° C

Masážní režim

Po prvním stisknutí tlač ítka H se zapne 
červené světlo, nahřívání na 42 °C a 
vibrace. Masáž napomáhá s redukcí 
otoků a zvýrazňuje kontury obličeje. 
Cílené vibrace probouzí pleť a zmírňují 
její unavený vzhled. Používejte s 
pleťovým krémem nebo olejem.

Masážní režim + ION vpravovací režim

Po druhém stisknutí tlač ítka H se zapne 
červené světlo, nahřívání na 42 °C, 
vibrace spolu s iontovým režimem. 
Masáž je obohacena o působení 
kladných a záporných iontů, což 
zlepšuje absorpci kosmetických 
produktů hlouběji do pokožky. 
Používejte se sérem nebo ampulkou.

ION vpravovací režim

Po třetím stisknutí tlač ítka H se zapne 
červené světlo a režim iontového 
vpravování kosmetických produktů. 
Využíváte funkci bez vibrace ke 
zlepšení penetrace kosmetických 
produktů. Používejte se sérem nebo 
ampulkou.
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4 .   O B S A H  B A L E N Í

5 .  S P E C I F I K A C E  P Ř Í S T R O J E

S c u l p t  &  C o n t o u r

I O N  S t i c k

E n v y  T h e r a p y

C ZC Z

N Á V O D  K  P O U Ž I T Í

Návod k použití zahrnuje vysvětlení jednotlivých funkcí 
pomůcky a upozornění při jejím používání.

Před použitím si podrobně přečtěte návod k použití.

Před prvním použitím přístroj nabijte.

Přístroj není medicínským, ale kosmetickým nástrojem.

Účinek je ovlivněn typem pokožky a druhem používaných 
kosmetických produktů.

P Ř Í S T R O J  V I D I T E L N Ě  V Y P Í N Á  P L E Ť  
A  Z L E P Š U J E  J E J Í  P R U Ž N O S T.  

C Í L E N É  V I B R A C E  P R O B O U Z Í  P L E Ť ,  
Z M Í R Ň U J Í  J E J Í  U N A V E N Ý  V Z H L E D
A  Z P E V Ň U J Í  K O N T U R Y  O B L I Č E J E .

I O N T O V Á  T E C H N O L O G I E  A K T I V U J E  K O Ž N Í  
B U Ň K Y  A  P O V Z B U Z U J E  M I K R O C I R K U L A C I .

1 . 1 .   H L A V N Í  B E N E F I T Y  

Přístroj viditelně vypíná pleť a zlepšuje její pružnost.
Napomáhá s redukcí otoků a zvýrazňuje kontury obličeje.
Iontová technologie aktivuje kožní buňky a povzbuzuje 
mikrocirkulaci.
Podporuje vstřebávání kosmetických produktů, protože 
díky kladným a záporným iontům pronikají hlouběji do 
kožní tkáně.
Pomáhá vyhlazovat vrásky a zvyšuje elasticitu pokožky.
Cílené vibrace probouzí pleť, zmírňují její unavený vzhled a 
zpevňují kontury obličeje.
Speciální design umožňuje bezproblémový kontakt s 
pokožkou z každého úhlu.
Pomůcka je určena k ošetřování celého obličeje.
Má ergonomický tvar a bezdrátové provedení.
Přístroj se nabíjí pomocí USB kabelu, je bezpečný a 
nezneč išťuje životní prostředí.

Tlač ítko H – 
pro přepínání režimů 
v módu červeného 
světla s ohřevem 
na teplotu 42 °C.

Tlač ítko C – 
pro přepínání režimů 
v módu modrého 
světla bez ohřevu.

Hlavice
přístroje

USB 
nabíjecí port.



2 .   P O U Ž Í V A N Í

2 . 1 .   J A K  P O U Ž Í V A T

Na vyč ištěnou pleť naneste produkt podle zvoleného 
režimu (viz popis režimů) a pokračujte v instrukcích podle 
obrázků. Pro maximální efekt penetrace aktivních látek 
doporučujeme produkt nanášet bezprostředně PŘED 
použitím přístroje. Nejideálnější je nanášení a vpravování 
produktu po sekcích.

Přístroj vypněte, pokud se nevypnul sám a hlavici otřete 
č istou utěrkou. Nedávejte pod tekoucí proud vody, není 
vodotěsný.

T L A Č Í T K O  C  –  M O D R É  S V Ě T L O  
B E Z  N A H Ř Í V Á N Í

Masážní režim bez nahřívání doporučujeme pro citlivou 
pleť, pleť s citlivými kapilárami a klientům, kterým 
nevyhovuje zvýšená teplota nebo nechtějí moc prokrvit 
pokožku.

Masážní režim

Po prvním stisknutí tlač ítka C se zapne 
modré světlo a vibrace. Masáž 
napomáhá s redukcí otoků a 
zvýrazňuje kontury obličeje. Cílené 
vibrace probouzí pleť a zmírňují její 
unavený vzhled. Používejte s pleťovým 
krémem nebo olejem.

Masážní režim + ION vpravovací režim

Po druhém stisknutí tlač ítka C se 
zapne modré světlo a vibrace spolu s 
iontovým režimem. Masáž je 
obohacena o působení kladných a 
záporných iontů, č ímž zlepšuje 
vpravování kosmetických produktů 
hlouběji do pokožky. Používejte se 
sérem nebo ampulkou.

ION vpravovací režim

Po třetím stisknutí tlač ítka C se zapne 
modré světlo a režim iontového 
vpravování kosmetických produktů. 
Využíváte funkci bez vibrace ke 
zlepšení penetrace kosmetických 
produktů. Používejte se sérem nebo 
ampulkou.

5 .   S P E C I F I K A C E  P Ř Í S T R O J E

M O D E L  P Ř Í S T R O J E :  S Y- 0 2 6
H M O T N O S T:  6 0  G  
N A B Í J E C Í  N A P Ě T Í :  5 V  
N A B Í J E C Í  P R O U D :  5 0 0 M A  
J M E N O V I T Ý  V Ý K O N :  3 W
T Y P  B A T E R I E :  4 0 0 M A H  P O LY M E R  L P

M A D E  I N  H O N G  K O N G  E X C L U S I V E LY  
F O R  E N V Y  T H E R A P Y

D I S T R I B U T O R :  
K L I N I K A  E N V Y,  S . R . O . ,  
S L O V A K I A

E N V Y T H E R A P Y. C O M

2 . 3 .   F R E K V E N C E  P O U Ž Í V Á N Í

Přístroj můžete používat denně dle potřeby.

P Ř Í S T R O J  N E P O U Ž Í V E J T E ,  P A T Ř Í T E - L I  
D O  J E D N É  Z  T Ě C H T O  S K U P I N

• Těhotné a kojící ženy.
• Fotosenzitivní lidé nebo pokud užíváte léky, které mohou 

způsobit fotosenzitivitu.
• Lidé s genetickými chorobami oka nebo kožními chorobami 

(jako je lupus erythematodes, fotosenzitivní ekzém, 
albinismus, atd.).

• Lidé trpící epileptickými záchvaty.
• Lidé s kardiostimulátorem.

2 . 2 .   D O B A  P Ů S O B E N Í  

Masážní režim: 5 až 10 minut.
ION vpravovací režim: 3 až 5 minut.
Přístroj se po 10 minutách automaticky vypne.

3 .   U P O Z O R N Ě N Í

1. Před prvním použitím přístroj zcela nabijte a během 
nabíjení jej nepoužívejte.

2. Neč istěte, nemyjte ani nemanipulujte s přístrojem 
během nabíjení. Vyhněte se přímému kontaktu se 
zdrojem vody.

3. Výrobek má nahřívací funkci s teplotou přibližně 42 °C. 
Vnímání teploty se může u jednotlivých lidí lišit.

4. Dojde-li k přehnanému zarudnutí nebo jiné nežádoucí 
reakci, přestaňte pomůcku používat a obraťte se na 
kosmetičku nebo lékaře.

5. Máte-li podezření, že s přístrojem není něco v pořádku, 
přestaňte jej používat a kontaktujte prodejce.

6. Výrobek není vodotěsný, proto jej nedávejte do vody.

7. Neházejte ani nebouchejte s přístrojem.

8. Neskladujte při pří liš vysokých nebo nízkých teplotách 
ani ve vlhkém prostředí. Skladujte v originální krabici 
na suchém a chladném místě. Nevystavujte přímému 
slunečnímu záření.

9. Používejte pouze originální nabíjecí kabel.

10. Při používání a skladování buďte opatrní. Držte mimo 
dosah dětí.

11. Pomůcka není určena ke konzumaci.

12. Nevystavujte tekutinám, kovovým produktům ani 
korozivním chemikáliím.

13. Svévolná montáž, demontáž, opravování a úprava 
pomůcky může vést k její poruše, kterou nebude možné 
opravit ani reklamovat. Nesnažte se přístroj opravovat 
sami a vždy kontaktujte prodejce.                   

4 .   O B S A H  B A L E N Í

Sculpt & Contour
ION Stick

USB
nabíjecí kabel

návod
k použití

Způsob použití 
v oblasti oč í.

Způsob použití 
na obličeji.

1

2

1
2

4
3



1 .  D E V I C E  I N F O R M A T I O N

1 . 2 .   M O D E S  D E S C R I P T I O N

B U T T O N  H  –  R E D  L I G H T  
W I T H  T E M P E R A T U R E  O F  4 2 ° C  

Massage Mode

Upon pressing the H button for the first 
time, the red light, heating to 42°C, and 
vibration activate. This massage mode 
aids in reducing puffiness and enhancing 
facial contours. Targeted vibrations 
rejuvenate the skin and diminish signs 
of fatigue. Use with face cream or oil.

Massage Mode + ION Mesotherapy Mode

Pressing the H button for the second 
time activates the red light, 42°C 
heating, vibration, and ion mode. The 
massage experience is further enhanced 
by the presence of positive and negative 
ions, promoting better absorption of 
skincare products into the skin. Suitable 
for use with a serum or ampoule.

ION Mesotherapy Mode

Upon pressing the H button for the 
third time, the red light and ion mode 
engage. Utilize the vibration-free 
function to enhance the absorption of 
cosmetic products. Recommended for 
use with a serum or ampoule.
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S c u l p t  &  C o n t o u r

I O N  S t i c k

E n v y  T h e r a p y

E NE N

I N S T R U C T I O N  M A N U A L

Familiarize yourself with the individual functions of the 
device and the usage warnings provided.

Carefully read and understand all instructions before 
operating the device.

Ensure the device is fully charged before initial use.

Please note that the device is intended for cosmetic 
purposes and is not a medical tool.

The effectiveness of the device may vary depending on skin 
type and the type of cosmetic products utilized.

V I S I B LY  R E V I T A L I Z I N G  Y O U R  S K I N ,  
T H E  D E V I C E  E N H A N C E S  I T S  E L A S T I C I T Y,  

R E D U C E S  P U F F I N E S S ,  A N D  A C C E N T U A T E S  
F A C I A L  C O N T O U R S .  

T H E  I O N  T E C H N O L O G Y  A C T I V A T E S  S K I N  
C E L L S ,  P R O M O T E S  M I C R O C I R C U L A T I O N .

1 . 1 .   M A I N  B E N E F I T S

Visibly revitalizing your skin, the device enhances its 
elasticity, reduces puffiness, and accentuates facial 
contours. 

The ION technology activates skin cells, promotes 
microcirculation, and facilitates the absorption of skincare 
products due to the presence of positive and negative ions.

Say goodbye to wrinkles and hello to firmer skin as the 
targeted vibrations awaken your complexion, diminish 
signs of fatigue, and enhance facial contours. 

The unique design ensures seamless skin contact from 
every angle.

The device is designed for treating the entire face.

Its ergonomic and cordless design offers convenience.

The device can be charged using a USB cable, ensuring 
safety and environmental friendliness.

Button H – 
for switching modes 
in red light function 
with heating to a 
temperature of 42 °C.

Button C – 
for switching modes 
in blue light function  
without heating.

Device 
head.

USB
charging port.



2 .   U S A G E  I N S T R U C T I O N S

2 . 1 .   H O W  T O  U S E

Apply the product to cleansed skin based on the selected 
mode (refer to modes description) and follow the 
illustrated instructions below. For optimal absorption of 
active ingredients, we recommend applying the product 
just BEFORE using the device. It is advisable to apply the 
product in sections.

After use, manually switch off the device if it has not 
automatically turned off, and wipe the head with a clean 
cloth. Avoid exposing the device to running water, as it is 
not waterproof.

B U T T O N  C  -  B L U E  L I G H T  
W I T H O U T  H E A T I N G

For individuals with sensitive skin, skin prone to sensitive 
capillaries, or those preferring a cooler treatment, we 
recommend utilizing the massage mode without heating.

Massage Mode

Press the C button once to activate the 
blue light and vibration. This massage 
mode assists in reducing puffiness and 
improving facial contours. Targeted 
vibrations revitalize the skin and 
diminish tiredness. Use alongside face 
cream or oil.

Massage Mode + ION Mesotherapy Mode

Pressing the C button for the second 
time triggers the blue light, vibration, 
and ion mode. The massage 
experience is enriched by positive and 
negative ions, enhancing the 
absorption of cosmetic products. Use 
the mode with a serum or ampoule.

ION Mesotherapy Mode

Upon pressing the C button for the 
third time, the blue light and ion mode 
activate. Utilize the vibration-free 
function to enhance the absorption of 
cosmetic products. Recommended for 
use with a serum or ampoule.

5 .   D E V I C E  S P E C I F I C A T I O N

M O D E L  O F  T H E  D E V I C E :  S Y- 0 2 6
W E I G H T:  6 0  G  
C H A R G I N G  V O L T A G E :  5 V  
C H A R G I N G  C U R R E N T:  5 0 0 M A  
R A T E D  P O W E R :  3 W
B A T T E R Y  T Y P E :  4 0 0 M A H  P O LY M E R  L P

M A D E  I N  H O N G  K O N G  E X C L U S I V E LY  
F O R  E N V Y  T H E R A P Y

D I S T R I B U T O R :  
K L I N I K A  E N V Y,  S . R . O . ,  
S L O V A K I A

E N V Y T H E R A P Y. C O M

2 . 3 .   F R E Q U E N C Y  O F  U S E

You may use the device daily.

D O  N O T  U S E  I F  Y O U  B E L O N G  T O  A N Y  O F  T H E  
F O L L O W I N G  G R O U P S :

• Pregnant or breastfeeding women.
• Individuals sensitive to light or taking photosensitizing 

medications.
• Individuals with genetic eye or skin conditions (e.g., lupus 

erythematosus, photosensitive eczema, albinism, etc.).
• Individuals prone to epileptic seizures.
• Individuals with pacemakers.

2 . 2 .   D U R A T I O N  O F  U S E

Massage Mode: 5 to 10 minutes.
ION Mesotherapy Mode: 3 to 5 minutes.
The device will automatically shuts off after 10 minutes.

3 .   W A R N I N G S

1. Ensure the device is fully charged before the first use and 
avoid using while charging.

2. Refrain from cleaning, washing, or using the device 
during charging. Keep away from direct water contact.

3. The device features a heating function with an 
approximate 42°C temperature. Sensitivity to 
temperature varies among individuals.

4. Discontinue use and seek advice from a beautician or 
doctor if excessive redness or adverse reactions occur.

5. If you suspect any issues with the device, discontinue 
use and contact the seller.

6. The product is not waterproof; avoid contact with water.

7. Handle the device with care; do not drop or bump it.

8. Store the device in its original packaging in a cool, dry 
place away from extreme temperatures and moisture. 
Keep it out of direct sunlight.

9. Use only the original charging cable.

10. Be careful when using and storing the device. Keep it out 
of the reach of children.

11. The device is not intended for consumption.

12. Do not bring it into contact with liquids, metal products, 
or corrosive chemicals.

13. Unauthorized assembly, disassembly, repair, and 
modification of the device can lead to malfunctions that 
cannot be repaired or claimed. Do not attempt to repair 
it yourself and always contact the distributor.  

Following these instructions will help prevent damage to 
the device and ensure your safety while using it. 

4 .   P A C K A G E  C O N T E N T

Sculpt & Contour
ION Stick

USB
charging cable

instruction
manual

Method for applying 
to the eye area.

Method for applying 
to the face.
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